Trgovina Mateji¢ d.o.o.

Bircaninova 1, 37000 Kru$evac, Srbija
tel./faks: +381 37 44 71 70

e-mail: info@matejic.rs
www.mitealighting.rs

5 6
) )

12 13
7\ swoue )

R e C€

~85 | A
Im/1W A A

D)oo

Radi Vase bezbednosti, montazu izvrsite na osnovu uputstval!! / Radi Vase sigurnosti, montazu
izvrsite prema uputamal!! / Zaradi vase varnosti izvedite montazo v skladu z navodili!!! / 3a eawa

croped / For your safety, install
! / 3a _eawa cnoped

to the
uHcmpyKuuume’” / MNa m ikn g
odnyieg!!! / Zu Ihrer Sicherheit fi ren Sie die Montage gema/& derAn!eltung durch!!! / Pér srgunne
tuayj, instalimin béjeni sipas udhézimeve!!!

SRB/MNE

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

LED panel M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

Radni napon: 85~265V, 50/60Hz

Izvor svetla: SMD LED

Stepen zastite: IP 20 (unutrasnja upotreba), Temperatura okoline: -10 ~ +40°C

VAZNO UPOZORENJE

Pre montiranja paZzljivo procitajte uputstvo priloZzeno uz svaki proizvod i sacuvajte ga za
kasniju upotrebu. Proizvod treba da instalira kvalifikovano lice. Pre instalacije proverite
elektri¢cne vodove. Iskljucite osigurac. Ne ukljucujte proizvod dok instalacija nije
zavrdena. Koristite iskljuivo odgovaraju¢e Zice za povezivanje. Ovaj proizvod nije
namenjen deci, kao ni osobama sa umanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima. Proizvod je namenjen za unutradnju upotrebu. Zadrzavamo pravo na
tehnicke izmene.

LEGENDA ZNACENJA SIMBOLA

proizvod prvenstveno namenjen za unutrasnju upotrebu

. tip zastite-otpornost na vlagu i prasinu

minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvetnog tela i drugog predmeta
ogoliti izolaciju kao na slici

pazite da prilikom montaZe rasvetnog tela ne busite gde su strujni vodovi
obratite paznju da ne dode do ukrstanja Zica prilikom postavljanja
pravilno postavljanje rasvetnog tela

lampa nema priklju¢ak za uzemljenje, DRUGI stepen zastite

ne podrzava rad sa dimer prekidatem

10. izvor svetla

11. lumeni

12. Sertifikat usaglasenosti

13. EU usaglasenost

INSTALACIJA

Instrukcije za instalaciju i nacin ugradnje moZete pronaci na poledini uputstva.

ODRZAVANJE

Pre ¢idc¢enja iskljuciti osigura¢ i dovod struje. Koristiti pamuénu krpu sa malom koli¢inom alkohola
za GiScenje okvira ovog proizvoda. Ne koristiti jaka hemijska sredstva. Paziti da te¢nost ne dode u
dodir sa elektricnim delovima. Ne koristiti proizvod bez zastitnog stakla, ukoliko bi se zastitno
staklo polomilo proizvod zamenite novimiili nabavite zastitno staklo.

14.UPUTSTVO ZAZASTITU COVEKOVE OKOLINE

Ovaj proizvod se ne sme na kraju svog upotrebnog roka odloZiti uz normalno smece iz
domadinstva, vec¢ treba biti odlozen za to predvideno mesto za recikliranje elektricnih i
elektronskih uredaja. Na to Vas upozorava i oznaka na samom proizvodu, uputstvu za upotrebu ili
na pakovanju.

Pr::zvoaaé / distributer ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete koje nastanu zbog nestruénog koritenja,
rukovanja,

HR/BIH

UPUTE ZA UPORABU

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

LED panel M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

Radni napon: 85~265V, 50/60Hz

Izvor svjetla: SMD LED

Stepen zastite: IP 20 (unutras$nja upotreba), Temperatura okoline: -10 ~ +40°C

VAZNO UPOZORENJE

Prije montiranja pazljivo procitajte upute priloZzene uz svaki proizvod i sacuvajte ih za
kasniju upotrebu. Proizvod treba instalirati kvalificirana osoba. Prije instalacije provjerite
elektriéne vodove. Iskljucite osigura¢. Nemojte ukljucivati proizvod dok instalacija nije
zavrSena. Za povezivanje koristite iskljucivo odgovarajuce Zice. Ovaj proizvod nije
namijenjen djeci, kao ni osobama sa smanjenim fizickim, osjetiinim ili mentalnim
sposobnostima. Proizvod je namijenjen za upotrebu u zatvorenom prostoru. Zadrzavamo
pravo na tehnicke izmjene.

LEGENDA ZNACENJA SIMBOLA

proizvod prvenstveno namijenjen za unutarnju upotrebu

tip zastite — otpornost na vlagu i prasinu

minimalna dozvoljena udaljenost izmedu rasvjetnog tijela i drugog predmeta
ogoliti izolaciju kao na slici

pazite da prilikom montaZe rasvjetnog tijela ne busite gdje su strujni vodovi
obratite paZnju da ne dode do ukrstanja Zica prilikom postavljanja

pravilno postavljanje rasvjetnog tijela

lampa nema priklju¢ak za uzemljenje, DRUGI stupanj zastite

. ne podrzava rad s prekidacem za prigu$ivanje (dimmerom)

10. izvor svjetla

11. lumeni

12. Certifikat sukladnosti

13. EU sukladnost
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NSTALACIJA

Upute za |nstalacuu i nacin ugradnje moZete pronaci na poledini uputa.

ODRZAVANJ

Prije ¢is¢enja |sk|1uc|te osigurac i dovod struje. Za ¢id¢enje okvira ovog proizvoda koristite

pamuénu krpu s malom koli¢inom alkohola. Ne koristite jaka kemijska sredstva. Pazite da

tekucina ne dode u dodir s elektricnim dijelovima. Ne koristite proizvod bez zastitnog stakla, ako

se zastitno staklo polomi, zamijenite proizvod novim ili nabavite zastitno staklo.

14.UPUTE ZAZASTITU OKOLISA

Ovaj se proizvod na kraju svog vijeka trajanja ne smije odlagati s obi¢nim ku¢nim otpadom, ve¢ ga

treba odloZiti na za to predvideno mjesto za recikliranje elektricnih i elektroni¢kih uredaja. Na to

vas upozorava i 0znaka na samom proizvodu, uputama za upotrebu il na pakiranju.

Proizvodac / distributer ne preuzima mkaﬁ.r'vurazgovam’oft za Stete nastale zbog nestruéne upotrebe,
akve su

NAVODILA ZA UPORABO

TEHNICKE KARAKTERISTIKE:

LED panel M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT
Radni napon: 85~265V, 50/60Hz

Izvor svetlobe:
Stopenjska zascita: IP 20 (notranja uporaba), Temperatura okolice: -10 ~ +40°C

POMEMBNO OPOZORILO

Pred montaZo skrbno preberite navodila, priloZzena k vsakemu izdelku, in jih shranite za
poznej$o uporabo. Izdelek mora namestiti usposobljena oseba. Pred namestitvijo
preverite elektricne vodnike. Izkljucite varovalko. Izdelka ne vklapljajte, dokler
namestitev ni kon¢ana. Za prikljucitev uporabljajte izkljuéno ustrezne Zice. Ta izdelek ni
namenjen otrokom in osebam z zmanj$animi fizicnimi, zaznavnimi ali du$evnimi
sposobnostmi. Izdelek je namenjen za notranjo uporabo. Pridrzujemo si pravico do
tehnicnih sprememb.

LEGENDA POMENA SIMBOLOV

mogoce uporabiti v notranjih prostorih

tip zascite — odpornost na vlago in prah

minimalna dovoljena razdalja med svetilom in drugim predmetom
odstranite izolacijo kot na sliki

pazite, da med montaZo svetila ne vrtate, kjer so elektri¢ni vodniki
pazite, da med namestitvijo ne pride do krizanja Zic

pravilna namestitev svetila

svetilka nima prikljucka za ozemljitev, DRUGA stopnja zascite

ne podpira dela s stikalom za zatemnitev (dimmerjem)

10. vir svetlobe

11. lumni

12. Certifikat o skladnosti

13. EU skladnost

NAMESTITEV
Navodila za namestitev in nacin vgradnje lahko najdete na zadnji strani navodil.
VANJE

CONOOAWN

enjem izkljucite varovalko in dovod elektrike. Za enje ohisja tega izdelka uporabite
bombazno krpo z majhno koli¢ino alkohola. Ne uporabljajte moénih kemiénih sredstev. Pazite, da
tekocina ne pride v stik z elektri¢nimi deli. Izdelka ne uporabljajte brez zas¢itnega stekla; ¢e se
zasgitno steklo razbije, izdelek zamenjajte z novim ali nabavite zas¢itno steklo.
14.NAVODILAZAZASCITO OKOLJA

Tega izdelka ob koncu njegove Zivljenjske dobe ne smete odlagati med obi¢ajne gospodinjske
odpadke, ampak ga je treba odloZiti na za to predvideno mesto za recikliranje elektri¢nih in
elektronskih naprav. Na to vas opozarja tudi oznaka na samem izdelku, navodilih za uporabo ali
naembalazi.

Proizvajalec/distributer ne prevzema nobene odgovornosti za $kodo, ki nastane zaradi nestrokovne uporabe,

YMNATCTBO 3A YNOTPEBA

TEXHUYKE KAPAKTEPUCTUKE:

LED naxen M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

Pagu HanoH: 85~265V, 50/60Hz

WaBop Ceetna: SMD LED

Stepen zastite: IP 20 (unutras$nja upotreba), Temperatura okoline: -10 ~ +40°C

BAXHO NPEAYNPEAYBAHKE

I']peq MOHTaxaTa, BHUMaTenHo I'IpOHIATajTE rvynarcreara npunoxeHu KoH CeKOj npoussog
W JyBajTe M 3a nogouHexHa ynotpe6a. [MpowssogoT Tpeba pa ro wHcTanupa
KBaJ‘IM[bI/IK\/BaHO nuue. Flpe/:l MHcTanauwja'ra, npoeepeTe M enekTpudHuTe BOAOBU.
VcknyyeTe ro ocurypysayor. He ro BknydyBajTe NpoM3BOAOT AoAeKa UHCTanauumjata He e
3aBplueHa. 3a NoBp3yBaHe KOPUCTETE UCKYYMBO COOABETHM >kuLmn. OBOj NPOMU3BOA He e
HaMeHeT 3a Aeua, Kako HW 3a nuua co HamanexHu d)IAJI/NKIA, CETUIMHU UNU MeHTanHu
cnoco6HocTu. Mpon3BoAOT e HaMeHET 3a BHaTpellHa ynotpeba. [o 3aapxyBame npaBoTo
Ha TeXHUYKN U3MEHU.

JNIEFEHAA HA 3HAYEHETO HA CUMBONUTE

MOXe /ja Ce KOPUCTU BO BHATPELLHW YCTIOBI

TV Ha 3aLUTUTa — OTNOPHOCT Ha Brara 1 npatunHa

MUHAMATHa [103BOJIEHa OfI1aNeYeHOCT NoMery CBeTUNKaTa 1 ipyr npeaMeT
ororete ja U3onauujata kako Ha crnvkara

EHVIMaEajTe npu MOHTaxarta Ha cBeTunkara Aa He AynyuTe Kage WTto uma CprjHI/I BOAOBMU
BHUMaBajTe ja He [10jie 10 BKPCTYBaHE Ha KULUTE NpY NOCTaByBaHETO
NPaBUIHO MOCTaByBak-e Ha CBETUINKATa

CcBeTUrKaTa Hema NpuKny4ok 3a 3asemjyBare, BTOP cTeneH Ha 3awtuta
He noaapxysa paboTa co NpekuHyBaYy 3a 3aTeMHyBake (aumep)

10. n3Bop Ha cBeTnMnHa

11. nymeHn

12. Ceptucbumkat 3a ycornaceHocT

13. EY ycornaceHocT

WHCTANAUUJA

MHCprKuVIMTe 3a MHcTanaqua W Ha4YMHOT Ha BrpajyBatbe MOXeTe Aa v Hajque Ha 3agHaTa

CTpaHa Ha ynaTcTsoTo.

OOPXYBAHE

IMpep umMCcTetbe, MCKNyYeTe Fo OCUrypyBaUOT M A0BOAOT Ha CTPYja. 3a YNCTere Ha pamKaTa Ha 0Boj

Npou3BOA KOPUCTETE NaMmy4Ha Kpna co Mara Konu4uHa ankoxor. He KOpUCTETE CUITHU XeMUCKN

cpeacTea. BHumasajTe Te4HOCTa Aa He A0jAe BO A0NUP CO enekTpuiHuTe Aenosu. He kopucTete ro

npoussoaoT 6e3 3alWTUTHO CTakKno; OOKONKY 3aWTUTHOTO CTakno Ce CKpLlW, 3ameHeTe ro

NPOW3BOAOT CO HOB MM HaBaBETE 3aLUTUTHO CTaKIIO.

14.YMATCTBO 3A 3ALUTUTA HA YOBEKOBATA OKONIUHA

OBOj Npou3BOA Ha KPajoT Ha CBOjOT paBoTeH Bek He CMee fa ce ofnara co HOPMasHWOT OTNaj of,

[AOMaKMHCTBOTO, TyKy TpeGa Aa ce OANoXM Ha 3a Toa NpeaBUAEHO MECTO 3a PeumKIvpake Ha

ENeKTPUYHN N eNeKTPOHCKKU ypeawu. Ha Toa Be npegynpeayea v 03Hakara Ha camuoT Npou3BOoA,

ynaTcTBOTO 3a ynoTpeGa WIU Ha NaKyBakeTo.

TMpou3ssodumesiom / ducmpuGymepom He npesema HuKaKea 092060PHOC 3a WMeEMU KOU HaCMaHasie Nopadu
paKyeatse, j uameny unu Takeume

wmemu ce ucknysenu 0d zapanuujama.

©CONONRWN
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USER MANUAL

TECHNICAL CHARACTERISTICS:

LED panel M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

Operating voltage: 85~265V, 50/60Hz

Light source: SMD LED

Degree of protection: IP 20 (unutrasnja upotreba), Ambient temperature: -10 ~ +40°C

IMPORTANT WARNING

Before mounting, carefully read the instructions included with each product and save them
for later use. The product should be installed by a qualified person. Before installation,
check the electrical wires. Turn off the fuse. Do not turn on the product until installation is
complete. Use only appropriate wires for connection. This product is not intended for
children or for persons with reduced physical, sensory, or mental capabilities. The product
isintended forindoor use. We reserve the right to make technical changes.

LEGEND OF SYMBOL MEANINGS

can be used in indoor conditions

type of protection — resistance to moisture and dust

minimum allowed distance between the light fixture and another object
strip the insulation as shown in the picture

be careful not to drill where the power lines are when mounting the light fixture
be careful not to cross the wires during installation

correct placement of the light fixture

the lamp has no earth connection, PROTECTION CLASS Il

does not support operation with a dimmer switch

10. light source

11. lumens

12. Certificate of Conformity

13. EU Conformity

©CRENDNAWN

INSTALLATION

Installation instructions and the mounting method can be found on the back of the manual.

MAINTENANCE

Before cleaning, turn off the fuse and the power supply. Use a cotton cloth with a small amount of

alcohol to clean the frame of this product. Do not use strong chemical agents. Be careful that liquid

does not come into contact with electrical parts. Do not use the product without a protective glass; if

the protective glass breaks, replace the product with a new one or obtain protective glass.

14.INSTRUCTIONS FOR ENVIRONMENTAL PROTECTION

This product must not be disposed of with normal household waste at the end of its useful life but

should be deposited at a designated place for the recycling of electrical and electronic devices.

Thls isindicated bylhe marking onthe pruducmself inthe user manual, or on the packaging.
assumes no ility for damages resulting from unprofessional use,

handlmg, jon, or ificati ty.
BKOBOJACTBO 3A YNOTPEBA

TEXHUYECKWN XAPAKTEPUCTUKU:

LED naxen M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

PaboTHo HanpexeHue: 85~265V, 50/60Hz

W3TouHuK Ha ceeTninHa: SMD LED, CteneH Ha 3awwura: IP 20 (unutrasnja upotreba),
Temnepatypa Ha okonHata cpega: -10 ~ +40°C

BAXHO NPEAYNPEXOEHUE

TMpeav MoHTaXa, BHUMATENHO MPOYETETE UHCTPYKLIMUTE, NPUOKEHN KbM BCEKM MPOAYKT,
v v 3anasere 3a Gbaewa ynotpeba. MpoaykTeT TpsiGBa fa Ce WHCTanupa of
kBanuduumMpato nuue. Mpean MHCTanauwsta, nposepeTe enekTpudeckute kabenu.
ViaknioveTe npeanaautens. He BkmiodBaiTe NpoaykTa, [oKaTo MHCTanauusita He e
3aBbplueHa. V3nonasaiiTe camo NoaxXoasiM kaGenu 3a cebpasaHe. To3n NPOAYKT He €
npe/iHasHayeH 3a fiela, KakTo 1 3a NnLa C HamaneHn pU3MHECKN, CETUBHN U YMCTBEHI
cnocoBHocTh. MpoayKTBT € NpeaHasHadeH 3a BbTpeluHa ynotpeGa. 3anassame cu
NpaBoTO HA TEXHUYECKN NPOMEHN.

NErEHOA HA 3HAYEHUETO HA CUMBOJTUTE

MOXEe /1a Ce U3MON3Ba B 3aKPUTH NOMELLEHNS

BU/ 3aLMTa — YCTORYMBOCT Ha Brara 1 npax

MWHUMAnNHO A0NYCTUMO Pa3CcTosAHNE Mexy OCBETUTENHOTO TANO v Apyr npeaMeT
ororeTe U30naunsiTa KakTo e NoKa3aHo Ha CHUMKaTa

BHUMaBanTe NpU MOHTa)xa Ha OCBETUTENHOTO TANO Aa He I'IpDGIABaTe Tam, KbaeTto
nMa enekTpuyeckmn kabenu

BHUMaBaiiTe Aa He ce NpennuTaTt kabenuTe Npu NoCTaBsIHETO

MPaBUIHO MOCTABSIHE HA OCBETUTENHOTO TSNO

namnarta Hsma Bpb3ka 3a 3azemsBaHe, BTOPA cTeneH Ha 3awwmrta

He noabpxa paboTa ¢ AUMUPYeM NpeBkitoYBaTen (aumep)

10. U3TOUHVK Ha CBETANHA

11. nymenn

12. Ceptucbukat 3a CbOTBETCTBUE

13. CvoteetctBre ¢ EC Hopmute

RN
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WHCTANAUMA

MHCTD\/KL(MMTE 3a MHCTanauus n Ha4MHbLT Ha BrpaXxaaHe morart aa ﬁbﬂaT HamepeHu Ha rhpﬁa Ha

PBKOBOACTBOTO.

NOAAPBXKA

I'Ipe,qm nouncTeaHe, U3Knwovete Tens n eneKT| 0. 3a noyncteaHe Ha

pamkata Ha TO3u NpPOAYKT uanonssante namy4eH napuan C Masnko KOfu4ecTBO ankoxon. He

W3rion3BaiiTe CUMHN XUMUYECKN npenaparu. Brumagaiite TeuHocTTa Aa He BNn3a B KOHTakKkT C

eneKkTpu4eckuTe YacTu. He uanonaeaiite npoaykra 6es 3ALUMUTHO CTBKIO; @Ko 3aWMTHOTO CTBKNO

Ce cyynn, CMeHeTe NpoAyKTa C HOB UK CY OCUrypeTe 3aLUTHO CTBKIO.

14.YKA3AHUA 3A ONA3BAHE HA OKONHATA CPEJA

Toan NPOAYKT B Kpas Ha eKkcnnoarauuoHHUS CU XUBOT He Tpﬂﬁsa a ce u3xebpns ¢ obuvaitHuTe

6uTOBM OTNaAbLM, a TpsiGBa Aa ce NpeaaAe Ha OnpeaesieHo 3a ToBa MSICTO 3a PELMKIMPpaHe Ha

€eNeKTPUYECKM M eNeKTPOHHM YCTPoicTBa. 3a ToBa BM Mpe/ynpexaasa U MapkMpoBkaTa Ha

camusi NPoAYKT, B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a niu Ha onakoskara.

TMpoussodumensm / QucmpuGymopsbm He noema HUKakea OM200PHOCM 3a Wemu, b3HUKHAMU Mopadu
Gopasene, unu npomenu unu Takuea

wemu ca usKnioYeHU om zapaHyusMma.

BEDIENUNGSANLEITUNG

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN:

LED-Panel M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT
Betriebsspannung: 85~265V, 50/60Hz

Lichtquelle: SMD-LED

Schutzart: IP 20 (unutrasnja upotreba),
Umgebungstemperatur: <10 ~ +40°C

WICHTIGER HINWEIS

Lesen Sie vor der Montage die jedem Produkt beiliegende Anleitung sorgféltig durch und
bewahren Sie diese fiir spatere Verwendung auf. Das Produkt sollte von einer
qualifizierten Person installiert werden. Uberpriifen Sie vor der Installation die elektrischen
Leitungen. Schalten Sie die Sicherung aus. Schalten Sie das Produkt erst ein, wenn die
Installation abgeschlossen ist. Verwenden Sie zum Anschluss ausschlieRlich geeignete
Kabel. Dieses Produkt ist nicht fir Kinder oder Personen mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten bestimmt. Das Produkt ist fur den Innenbereich
vorgesehen. Wir behalten uns das Recht auf technische Anderungen vor.

LEGENDE DER SYMBOLBEDEUTUNGEN

Kann im Innenbereich verwendet werden

Schutzart — Bestandigkeit gegen Feuchtigkeit und Staub

Mindestabstand zwischen der Leuchte und einem anderen Gegenstand
Isolierung wie auf dem Bild abisolieren

Achten Sie bei der Montage der Leuchte darauf, nicht dort zu bohren, wo sich
Stromleitungen befinden

Achten Sie darauf, dass sich die Kabel wéhrend der Installation nicht kreuzen
Korrekte Platzierung der Leuchte

Die Lampe hat keinen Erdungsanschluss, SCHUTZKLASSE II

Unterstitzt nicht den Betrieb mit einem Dimmerschalter

10. Lichtquelle

11. Lumen

12. Konformitatszertifikat

13. EU-Konformitat

DR WN
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INSTALLATION

Installationsanweisungen und die Montageweise finden Sie auf der Riickseite der Anleitung.

WARTUNG

Trennen Sie vor der Reinigung die Sicherung und die Stromversorgung. Verwenden Sie zum

Reinigen des Rahmens dieses Produkts ein Baumwolltuch mit einer kleinen Menge Alkohol.

Verwenden Sie keine starken chemischen Mittel. Achten Sie darauf, dass Flissigkeit nicht mit den

elektrischen Teilen in Kontakt kommt. Verwenden Sie das Produkt nicht ohne Schutzglas; falls das

Schutzglas bricht, ersetzen Sie das Produkt durch ein neues oder besorgen Sie sich ein

Schutzglas.

14. ANLEITUNG ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt

werden, sondern muss an einer dafiir vorgesehenen Stelle fiir das Recycling von elektrischen und

elektronischen Geraten abgegeben werden. Darauf weist Sie auch die Kennzeichnung auf dem

Produk(selbsl |n der Gebrauchsanlenung oderauf der Verpackung hin.

Der keine t fiir Schéden, die durch unsachgeméfe Verwendung,
der entstehen. Solche Schéden sind

von der Garantie ausgeschlossen.

OAHTIEZ XPHZHZ

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA:

Mivakag LED M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT

Tdon Aeitoupyiag: 85~265V, 50/60Hz

Mnyn @wtdg: SMD LED, Babuog mrpooTaaiag: IP 20 (unutrasnja upotreba),
Oeppokpaaia TepIBaAovTog: -10 ~ +40°C

ZHMANTIKH MPOEIAOMOIHZH

Mpiv v ToTTOBETNON, dIABAEOTE TTPOCEKTIKA TIG 0Bnyieg TTou TrepIAapBdvovTal oe Kabe
TPOIOV Kal QUAGETE TIG yia peAAOVTIK xprion. To Trpoidv TPETTEl va eyKaTtaoTabei amod
ege1dikeupévo dropo. Mpiv TNV eykardotaon, €AEy§Te T NAEKTPIKG KOAWSIA.
ATrevepyoTroIjoTe  Tov  SIOKOTITN  (ao@dAeia). Mnv €vepyoTolEiTE TO TTPOIGV  TIPIV
oAokANpwBEi N eykardoTacn. XpnolJoToIioTe aTTOKAEIOTIKG KATAAANAa kaAwdia yia Tn
ouvdeon. To Trpoidv autd dev TrpoopileTal yia TaIdId, OUTE YIo GTOMO HE HEIWMEVEG
OWHATIKEG, AIoBNTNPIAKEG 1} VONTIKEG IKAVOTNTEG. To TTPOIOV TTPOOPICETAI VIO ETWTEPIKNA
XPron. AlaTNPOUE TO SIKATWHA YO TEXVIKEG AAAAYEG.

YMNOMNHMA TlA TH ZHMAZIA TON ZYMBOAQN

UTTOPEi va XpNOIKOTIOINGET OE ECWTEPIKOUG XWPOUG

TUTTOG TTPOOTACIAG — AVOEKTIKOTNTA O€ Uypaoia Kal oKOvn

EAGXIOTN ETMTPETTOPEVN ATTOOTACN PETAGU TOU QWTIOTIKOU OWHATOG Kal GAAOU
QVTIKEINEVOU

AQAIPETTE TNV HOVWON OTTWG QAIVETAI TNV EIKOVA

TIPOCEETE KATA TNV TOTTOBETNON TOU PWTICTIKOU GWHATOG VA NV TPUTTAOETE OE ONEia
6TToU UTTAPXOUV NAEKTPIKG KAAWSIO

TIPOCEETE Va unv dlacTaupwBouv Ta KaAWdIa KATd TV eykaTdoTaon

OwaoTH TOTTOBETNON TOU PWTICTIKOU GWUATOG

n AduTtra Sev diaBéTel oUvdeon yeiwong, AEYTEPH kAdon TrpooTaoiag

Sev uTTOOTNPICEl AeIToupyia Pe POOCTATN

10. TTNYRA QWTOG

11. auAoi (lumen)

12. MioTOTIOINTIKO CUPHOPPWONG

13. Zuppopewon pe v EE

EFKATAZTAZ
HOBnyieg yia TV eykaTdoTaacn Kai Tov TpOTIo TOTTOBETNONG PTTOPEITE Va BPEiTe OTO ToW PEPOG TOU
£yXEIPISiou.
ZYNTHPHZH
Mpiv ToV KABAPIOHO, ATTEVEPYOTTOINCTE TNV ACPAAEIX KAl TNV TTAPOXT| PEUKATOG. Ma Tov KaBapiouod
Tou TTAQICiOU QUTOU TOU TTPOIGVTOG, XPNOIHOTIOINOTE éva BapBaKePO TTavi PE pia HIKPT TTOoOTNTA
aAkoOANG. MV XpnGCIHOTIOIEITE I0XUPA XNMIKA KaBapIoTikd. MpoaégTe va pnv £pBel uypd o€ eTTaQn
HE T NAEKTPIKG pépn. Mn XPNOIUOTIOIEITE TO TTPOIGV XWPIG TO TIPOCTATEUTIKO YUaAi. Edv TO
TIPOCTATEUTIKO YUOAI OTTACEI, QVTIKATAGTAOTE TO TIPOIOV HE €va KAIVOUPYIO 1} TTPOUNBEUTEITE VEO
TIPOCTATEUTIKO YUQAI.
14. OAHTIEZ FA THN MPOZTAZIA TOY MEPIBAAAONTOX
AuTo T0 TTPOI6V, 0TO TEAOG TNG WPEAIUNG WG TOU, BEV TTPETTEI VO ATTOPPITITETAI Padi PE TA KAVOVIKA
OIKIGKG aTroppiupaTa, aAAG TIPETTEl Vo TOTIOBETEITaI OF EIBIKG SIAUOPQWHEVO XWPO yia TNV
QAvaKUKAWON NAEKTPIKWYV Kal NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV. X' auTd oag TTPOEISOTIOIET KAl N OAHAvVon
mo id10 To TTPOiBV, OIS 0BNyiES XPAGNG  0TN OUCKEUaGTa.

/ Siavopéag 5ev Kapia £uB0VN yia NUIES TTOU TPOKUTTTOUY QTG ) £mTayyEAaTIK
quun XEIPIOWG, EyKaTdoTacn 1y amé aAAay: i TPOTTOTOIITEIS ToU EXOUV yivel. TETolEs {niEg £§aipouvral ame
mveyyinan.
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UDHEZIME PER PERDORIM

KARAKTERISTIKAT TEKNIKE:

Paneli LED M6~30NO (6~30W) CCT, M6~30NK (6~30W) CCT
Tensioni i funksionimit: 85~265V, 50/60Hz

Burimi i drités: SMD LED

Shkalla e mbrojtjes: IP 20 (unutrasnja upotreba),

Temperatura e ambientit: 10 ~ +40°C



PARALAJMERIM | RENDESISHEM

Para montimit, lexoni me kujdes udhézimet e bashkangjitura me secilin produkt dhe ruajini
pér pérdorim t& mévonshém. Produkti duhet té instalohet nga njé person i kualifikuar. Para
instalimit, kontrolloni telat elektriké. Fikni siguresén. Mos e ndizni produktin derisa instalimi
té jeté i pérfunduar. Pér lidhje pérdorni vetém tela té pérshtatshém. Ky produkt nuk éshté i
destinuar pér fémije, si dhe pér persona me aftési té kufizuara fizike, shgisore ose
mendore. Produkti éshté i destinuar pér pérdorim té brendshém. Ne rezervojmé té drejtén
pérndryshime teknike.

LEGJENDA E KUPTIMEVE TE SIMBOLEVE

mund té pérdoret né kushte t& brendshme

lloji i mbrojtjes — rezistencé ndaj lagéshtisé dhe pluhurit

distanca minimale e lejuar ndérmijet trupit ndricues dhe njé objekti tjetér
zhveshni izolimin si né figuré

kujdesuni q& gjaté montimit té& trupit ndricues t& mos shponi aty ku kalojné telat elektriké
kujdesuni gé té mos keté krygézim té telave gjaté instalimit

instalim i sakté i trupit ndricues

llamba nuk ka lidhje tokézimi, shkalla e DYTE e mbrojtjes

nuk mbéshtet funksionimin me gelés zbehjeje (dimmer)

10. burimi i drités

11. lumen

12. Certifikata e konformitetit

13. Konformiteti me BE-né

CONONRWN

INSTALIMI

Udhézimet pér instalim dhe ményra e montimit mund t& gjenden né anén e pasme té udhézimit.
MIREMBAJTJA

Para pastrimit, fikni siguresén dhe furnizimin me rrymé. Pér pastrimin e kornizés sé kétij
produkti, pérdorni njé lecké pambuku me njé sasi t& vogél alkooli. Mos pérdorni mjete té forta
kimike. Kujdesuni gé léngu té& mos bjeré né kontakt me pjesét elektrike. Mos e pérdorni
produktin pa xhamin mbrojtés; nése xhami mbrojtés thyhet, zévendésojeni produktin me njé té ri
ose mermi njé xham mbrojtés.

14. UDHEZIM PER MBROJTJEN E MJEDISIT

Ky produkt, né fund té jetégjatésisé sé tij, nuk duhet t& hidhet me mbeturinat normale shtépiake,
por duhet té depozitohet né njé vend té caktuar pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.
Pér kété ju paralajméron edhe shenja né veté produktin, né udhézimin e pérdorimit ose né
ambalazh.

Prodhuesi / shpérndarési nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési pér démet qé vijné nga pérdorimi jo-profesional,
trajtimi, instalimi ! persips 49 ParaIagesl) B

Garantni list
preuzeti skeniranjem QR koda
(VaZi za teritoriju: Srbija)

ays

Warranty certificate
download by scanning the QR code
(Territorial coverage of warranty: Europe)

3doyn3a

SWITCH OFF THE CIRCUIT BREAKER /
ISKLJUCITI OSIGURAC

Faza- crna/braon
| g— Feze-cma/braon

Nula-plava zica
zero-neutral wire,

phase

SWITCH ON THE CIRCUIT BREAKER /
UKLJUCITI OSIGURAC

Proper installation, warnings (display)/
Pravilna montaza, upozorenja (prikaz):

(@] ©

Light source not replaceable.

Izvor svetlosti ije zamenlji

Replacement of the light
source through a professional,
Zamena izvora svetlosti
od strane kvl elektriara

LED napajanje
LED driver

Danger of burns! 1
Hot surface =

Repl it o the operating

device by a professional.
Zamenu napsjanja

mora izvrsiti struéno lice

3CCT COLOR CHANGING

400!

3CCT - Promena boje svetlosti preko DIP switch prekidaca. /
3CCT - Changing the color of the light via a DIP switch.
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ENERG”
Mitea Lighting
M6NO CCT, M6NK CCT
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Mitea Lighting
M12~30NO CCT,
M12~30NK CCT

JUTVEE

(A >

0

6
kWh/1000h

ST02/610C a

12~30

kWh/1000h

ST02/610T a

ZASTITA OD OPEKOTINA | POZARA

Ne koristite LED traku ako ambijentalna temperatura (Ta) prelazi 45° C (113°
C).Ne modifikujte LED traku ni na koji nacin koji nije opisan u ovom uputstvu i
ne ugradujte delove koji nisu originalni Mitea Lighting delovi.Koristite samo
dodatnu opremu koju je odobrila Mitea Lighting.Ako bilo koje o€itavanje
temperature proizvoda prelazi dozvoljeni nivo, obezbedite pomo¢ ventilatora
kako bi se omogucilo aktivno hladenje instalacije.

PROTECTION FROM BURNS AND FIRE

Do not operate the LED strip if the ambient temperature (Ta) exceeds 45° C
(113° C).Do not modify the LED strip in any way not described in this manual
or instal than genuine Mitea Lighting parts.Use only accessories approved by
Mitea Lighting.If any of the product temperature readouts exceed the level,
provide fan assistance to give active cooling to the installation.

SRB

Da bi spregili koroziju, o€istite armaturu minimalno 2 puta godisnje mekanom krpom i
neutralnim deterdZzentom (4 puta u primorskim ili industrijskim oblastima).

ENG

detergent (four times in coastal or industrial areas).

To prevent corrosion, clean the fitting at least twice a year with a soft cloth and a neutral

WARRANTY




